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 TECHNICAL
SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED
NF 331 (AUT)  max 5000 spm
NF 331 LH (AUT) max 3000 spm

OILING SYSTEM
fully automatic

STITCH LENGTH
NF 331 (AUT)  max 4 mm
NF 331 LH (AUT) max 5 mm

PRESSER FOOT LIFT
max 8 mm

ELECTRIC PRESSER FOOT LIFT
optional

NEEDLE TYPE
134R

Global NF 300 Series
 
SINGLE NEEDLE, NEEDLE FEED MACHINES

NF 331
- High speed single needle lockstitch machine with reversible needle feed. Machine has automatic lubrication. 

Stitch length 4 mm.

- Máquina de una aguja, arrastre por aguja y dientes. Lubricación automática. Largo de puntada 4 mm.

- Hochgeschwindigkeits-, Einnadel-Steppstichmaschine mit Nadeltransport, auch rückwärts nähend. 

Die Maschine hat automatische Schmierung. Stichlänge 4 mm.

- Machine point noué une aiguille à grande vitesse, entraînement par griffe et aiguille. Lubrifi cation 

automatique. Longueur de point 4 mm.

NF 331 LH
- Same as above, but with large hook and 5 mm stitch length.

- La misma que la NF 331, pero equipada con garfi o grande y largo de puntada 5 mm.

- Baugleich mit NF 331, jedoch mit grossem Greifer und Stichlänge 5 mm.

- Identique au modèle NF 331, mais avec crochet grande capacité et longueur de point 5 mm.

NF 331 AUT
- Same as NF 331, but with thread trimmer and back tack (solenoid).

- La misma que la NF 331, pero equipada con corta-hilos y remate eléctrico.

- Baugleich mit NF 331, jedoch mit Fadenabschneider und Verriegelung (Solenoid).

- Identique au modèle NF 331, mais avec coupe-fi l et arrêts automatiques par électro-aimant.

NF 331 LH-AUT
- Same as NF 331 LH, but with thread trimmer and back tack (solenoid).

- La misma que la NF 331 LH, pero equipada con corta-hilos y remate eléctrico.

- Baugleich mit NF 331 LH, jedoch mit Fadenabschneider und Verriegelung (Solenoid).

- Identique au modèle NF 331 LH, mais avec coupe-fi l et arrêts automatiques par électro-aimant.

NF 331 LH-AUT


